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PSI (207) ai

sg m N psi (28). ¢ G psiégo (16); -égo (1), -(e)go (15). ¢ D psi(e)mu (1). ¢ A psi (4). ¢ I psim
(4). ¢ L psim (2). ¢ f N psia (17), psi(a) (17). ¢ G psi(e)j (3). ¢ A psia (8). ¢ I psia (8). ¢ L psi(e)j
(3) LibMal (2), LeovPrzep, psi (2) ZapKoscier (2). ¢ n N psi(e) (4). ¢ G psiégo (10); -égo (1), -(e)go
(9). ¢ A psié (8); -é (1), -(e) (7). ¢ I psim SienLek (5), psi(e)m (4) RejPs, RejZwierc (3). ¢ L psim
(2). 0 ma. n G psi(e)go (15). 0 pl N subst psié (24); -é (4), -(e) (20). ¢ G psich (11). ¢ A subst psié
(6); -€ (3), -(e) (3). ¢ I m psiemi (1). f psimi (2), psi(e)mi (2); -imi MiechGlab, -(e)mi KmitaSpit,
-imi : -(e)mi BielKron (1:1).

St stp, Cn notuje, Linde X VI (osiemnascie z nizej notowanych przyktadow) — XVIII w.

1. Przymiotnik od ,,pies” w znacz. podstawowym; caninus Miech, Mqcz, Calep, Cn; canarius Mgcz,
Cn; catularius, catulinus Cn (128) : Caninus, PSi. Mgcz 33c; Calep 158a.

Wyrazenie: »psie dni, [czasy]; [ psia gran |« = kanikuta, czas najgoretszy w lecie, zwigzany z gwiazdg
Syriusza; caniculares dies Murm, Mymer', BartBydg, Mgcz, Calag [szyk zmienny] (5): Murm 5;
Caniculares. Hund(tage. Pfie dny. Mymer' 2v; BartBydg 22; dies Caniculares, Pflie dii ktére fie
o [wigtey Malgorzecie poczinaya/ a ku [wietemu Bartlomyeyowi trwaya. Mgcz 33c; Calag 289b;
[WIizakze y [am [ryba wloczen] w Okrety [kacze/ a to we psia gran/ gdy go welkrzelach gzyk gryzie
SienHerb 317b (Linde); Tez czalow PSich/ to bywa okoto S. Margorzaty [wino si¢ mgci| Cresc 1571
348 (Linde), 106 (Linde), 557; Dies caniculares die Hundstage Psie dni. ArtNom Bv].

a. Bedgcy czescig organiczng psa lub zwigzany z jego funkcjonowaniem (51) : P$i iezyk ma to
przyrodzenie/ Ranam czyni rychle goienie. BierEz 14, R2; Murm 101; a gdy ty rzeczy zawinielz na
(zije plia izby geba niemogt dofiigcz [/]/ tedi [ie bedzie wkoto obraczatl FalZiot I 25d; Mocz Layna
pliego ielt ta iz bolaczki w gardle leczy FalZiol 1 144a; Proch tez z glowy pliey [paloney na rang
vkalzenia pla pomaga FalZiol IV 6¢; Swiezy mocz pli/ krolty kazde goij FalZiot IV 6d, 1 144a, IV 6¢
[6r.],12b, V81 [2r.], 89, 109, 113v; GlabGad C5v; drudzy przez woy(ka nieprzyiaciellkie vchodzili
oblzywaiac [ie we plie (kory/ idac na reku y nogach/ mnimali nieprzyiaciele aby pies [zed}. BielKron
147; Canaria lapa, Lopyanowe (zy[zki ktore (ie na plya skore przipiyaya. Mgcz 33¢c; Rostrum canum,
Palzczeka psia. Mgcez 358c¢; albo psiego mleka w nie [bolgce ucho] napus¢. SienLek 71; Gdy klem
psim/ okolo zebu bolacego/ 4z do krwie wzdrapie/ bol wnet véichnie SienLek 77; Gdy [ye psiey
krwie kto napije/ zaden iad w nim niezoltanie. SienLek 156, 46v, 49v, 70, 75v, 77 (22); tedy [amy
wrzalki/ (koki/ huki/ puki kdazdego vbija/ ze [obie czalem drugi pliem [ddtem boki maze. RejZwierc
103v, 103v, 165; Calep 624b; [(nagt) Gdy kon ztamie noge. (—) Wezmi pliego [edta [/]/ a onym maz
a [ierczi pliey przitozylz/ [...] a bedzie zdrow. SprLek D3v].

W charakterystycznych polgczeniach: psi(-a, -e) glowa (3), jezyk (4), kiet (2), kosci (2), krew (8),
tajno (6), mleko (2), mocz, paszczeka, sadto (11), [sierc], skora (3), szyja (2), zeby, zot¢ (4).

Przen (1) :

Fraza: obelz. »zjedz psie gowno« (1): Ten rzecze/ [...] Zalz nie widzilz iz [koscidt] [toi prawie
na cmyntarzu. Ten rzekl/ tak mulze zeznac/ ize na cmyntarzu/ Ale ty ziedz plie gowno/ bezecny
kuglarzu. RejFig BbS.
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[ Wyrazenia: pogard. »psia glowa«: Y tak mi¢ (obie lekce wazylz? iako by plia glowe [Nunquid
caput canis ego sum| BibRadz 2.Reg 3/8.

»psia jucha, krew« = obraZliwe przezwisko: CzechNT B3v; Za pliag krew drugyego cztowieka policza
GilPos 94.

»psi paznogieé« = obrazliwe przezwisko: Zoltawililmy [fowko to Raka/ |...] ktore to znamionuie
gdy kto kogo zgniewu tdko nie przyltoynie a vlzczypliwie przezywa [/]/ lub [winig/ lub plim
paznokciem/ abo psia iucha. CzechNT B3v. ]

b. Pochodzgcy od psa lub utworzony przez psa (4) : Vestigium canis, Trop, (zlap psi. Mgcz 490a;
Bo gdzie [zwierzeta] vitylza traby albo plie gloly/ to lie trwoza RejZwierc 132.

Przen (2) : A ¢Ci¢ [ludzie dobrzy] iedno onego naleplzego dobra vzywaia [...]. A ¢i¢ [ie onych
zwirzecych trab ani psich glolow nie boia/ ani ich naftuchawaia RejZwierc 132v, 132.

[Zwrot: »psim swedem wynisé« = upasé, nie udac sig: Kiedy sie dowiedzieli duchowni, [...] nie
chcieli tego dopuscié, aby sie miata przy swej mocy zostaé takowa ugoda, i czynili w tej rzeczy
tak wiele, ze to wszystko w niwecz poszto i ona sromotna ugoda psim swedem wynis¢ musiala.
PismaPolit 194.]

c. Wlasciwy psu (1) : Catulitio — P(zia pozadliwolzcz. Calep 173a.

d. Zlozony, skladajgcy si¢ z psow (4) : Poflali go [wilka] pod owo psSie woylko na $piegi/ Chcac
wiedzie¢ o ieich [prawie y wlzyltkie przebiegi. CzahTr D4v, D3v [2 r.], D4v.

e. Ktérego pies jest obiektem (3) : Naymu nierzadney niewialty/ ani kupna psiego [pretium canis
PolAnt, Vulg; zaplaty pla WujBib] nie wnos$ do kolCiold Pana Boga twego (marg) Kupno plie tak
rownie poczytha/ iako naiem niewialty nierzadney abowiem pies ielt beltya nieczylta/ [...] &4 przetoz
Pan Bog nic [obie nieczylthego przynoli¢ nie kazal. (=) BibRadz Deut 23/18; DZiwilz [karzyt (ie/
iz pies Walkéw z podelczwania [...] tak go obrazit y vkasil/ iz [...]: ale Walko tego polczwania/ albo
psSiégo przypedzenia [canis incitationem et impulsionem JanStat 1110] przal. SarnStat 621.

f. Kojarzony z psem na réznych zasadach (58) :

G sg n w funkcji okolicznika sposobu: »psiego« = jak pies (15): Snacz wzdy moglo bycz czo zniego
Ku twey chwalie godniéyllygo Niz tak wkaczie lezecz plliego RejKup cc4; Bo zadnego narodu nie
malz (zkodliw(zego/ ledno co tak ponuro chodzi idko pliego. RejWiz 77v, 163. Cf Zwrot.

Zwrot: »skoczy¢ (a. skakal) psiego« = znalez¢ (a. znajdowac) sig w zlej sytuacji [szyk zmienny|
(12): RejRozpr 14v; Niebedzieli Pana twego Lalty [lege: taski]/ wiere [koczys pliego RejKup mb5, t2;
Bo widze ze$ trwozliwy patrzac na ty dziwy/ 1z tu lezy nie ieden co wczora byl zywy. A krole ni
kligzeta nie wydra fie s tego/ By byt mocarz nawietlzy/ kazdy (koczy pliego. RejWiz 85, 14, 31v,
58; RejZwierz 53, 108; Widze bracie (tapalz pylzno/ Niewiem by¢ na dobre wylzto/ Bo¢ nie diugo
czekal tego/ Ze tez za mna [koczylz pliego RejZwierc [238], 239v, 272v; [Nie kazdemu fie moze
(ta¢/ Muli drugi pliego [kakac. TerentMatKet Sv].

a. Na podstawie podobienstwa fizycznego, zwlaszcza wizualnego (19) :

aa. O czesciach ciata i wydzielinach (18) : Macedonowie vchwydili z nich [niewiast] dwie/ na
ktorych [ie cialo bielato iako [nieg/ wylokie byly na dzieli¢¢ [top/ & z¢by miaty idkoby plie [dentes
habebant ut canes|. HistAl M3; ZLego [tuge malarze/ tak figurowali/ Pylk swini/ Wilcze vlzy/ do tba
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mu przydali. P$i ogon/ & miafto rak/ dwie Niedzwiedze tapye RejZwierz 118, 118; Gnoy czltowieczy
albo tayna/ kiedy nad zwyczay zolte: Zolta niemoc znamienuie. A ielli bedzie bialy idko psi/ toz
znamienuie SienLek 20; SkarZyw 436, 600; v Kalifza vrodzit (i¢ Cielec o [iedmi nogach/ o dwu
glowach z pliemi zeboma StryjKron 345.

W polgczeniu szeregowym (1): Ku pulnocy zali¢ (3 drugie wylpy wielkie/ niektore pufte od ludzi/
dla potwor ktore maig plie gtowy/ ofle/ Swinie/ y rozmaite [(tralzliwe vrody. BielKron 268v.

W charakterystycznych polgczeniach: psi(a, -e) glowa (2), migso, ogon (2), zeby (2).

Wyrazenie: »psi(a) gtowa, teb« [w tym: ze psig glowgq, psim tbem (8)] = o wyobrazeniach nieznanych
dzikich ludéw, ztych postaci alegorycznych i egipskiego boga Anubisa (9:2): Telzce pilali ¢i to Hiltorici
aby tam rodzili (ie ludzie iedno oko w czele maiaci albo o dwu gtowach, albo o iedney nodze, drudzi
ze plia glowa drudzi czo [ie w wilki przemieniaiag MiechGlab *5; iz na polnoci w ziemiach Gotiey
F[i]landiey [...] niemalz zadnych ludzi dziwnych ze plimi glowami [canina capita habentes]|, albo o
iednym oku albo o dwu glowach. MiechGlab 63; (marg) Krol takomftwa a zazdroséi. (—) Miedzy
nimi pan f(iedzi/ pfia gtlowa v niego/ A kedy [ie obezrzy/ warczy na kazdego. RejWiz 166v, 173v,
174; BielKron 8v, 268v, 433v; Anubis, Bog Egypsky/ ktérego obras psi tep mial/ albo Byl malowan
ze p$im tbem. Mgcz 11d; Bylo Plyllow cztyry [td/ co walcza z wezami/ Cinocefalow tysiac ze psiemi
glowami/ Co za woylkiem chodzili zyiecy trupami. KmitaSpit A4v; [BielKron 1551 110v].

[Przen:

Zwrot: »psi zab ukazac« = pogrozié, pokazac ztos¢: Toz vczynita byta Molkwa y w Nowogrodku:
[...] takze y indZiey wizedZie pSizab [/] nalzym vkazali BielKron 1597 789 (Linde). ]

BB. O przedmiocie; tu: czgsci ubioru (1) : Iakoz ona [panienka] w tey [zadie bedzie tancowata/ [...]
A zac to lekki kozub/ abo te psie vizy/ Co to koto niey wilza czworakie rekawy ZbylPrzyg Adv.

B. Zty, godny pogardy (24) :

aa. W ocenie moralnej: okrutny, zawistny; bezczelny, bezwstydny; rozpustny; czasem tylko wyraz
pogardy bez odniesienia do okreslonych cech (zwykle o charakterze i dziataniu czlowieka) (18) : (did)
Zephira przeklina loze(fa). (=) lelzczelz nielzczelny czlowiecze Ta twa plia geba (zczeb iecze [/] Iuz
idz bos ielt godzien tego Bos nabroil wiele ztego Rejj6z H7; Abowiem marna zazdro$¢ tez zwyczaiu
pliego/ Wnet bedzye ieden warczal/ gdy glalzcza drugiego. RejWiz 174; Ludzie [w Asyrii] obyczaiow
plich/ abowiem dziewki przedawaig idko bydto/ takiez maz zone¢ pierwey przeda nizli [nia mielzka
BielKron 267; A gdy przypadta [ksigzna przemyska] ku nogam iego [Kolomana]/ odepchnat ig noga
mowiac: Nie [lulzna rzecz krolom pliego gtolu (tuchaé. BielKron 301v, 461v; [pies [obrany na kréla]
[koczy za kos¢ia/ on gi w tym $¢ial/ mowiac/ ielli chcelz by¢ Panem/ przeftan psich obyczaiow
PaprGniazdo 1029 (Linde)].

W porownaniach (2): Bowiem to iem [nadz tak wilalnie przyltogi/ aby [ie to nanie [amy obrocito
co by oni radzi nad niewinnem [trogili/ a nie ynaczey iedno idko pliem [{czekaniem radzi by zewl[ad
vnizyli poczéiwy [tan iego. RejPs 163v, 32; [Stracaiac iako psie tby/ [rogim Wololzynom: Krwia [wa
pieczetowali [tawe/ Pollkim fynom. MusProgn A2].

Fraza: »daj, bodaj [mu itp.] psia ma¢; daj [mu itp.] psia mac« (5:1;2): Wllytko chce bra¢ day mu plia
ma¢é¢ RejRozpr B2v, G4v; RejRozm 402; Trudno [ye bedze wymawiacz Darmocz plota [lege: plote]
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day yem pfya macz RejKup y3v, {5, 15, cc6; Ale ty po [wey woli/ nie day cidlu buiaé¢/ Niechay ie
dulza rzadzi/ wiere day mu plia maé. RejZwierz 142.

[ Wyrazenie: »psi kus« = wymierzone przeciw komus podstepne dzialanie; dolus, machinatio, techna
Cn: Powiedzial/ ze inaczey nie mogltem mu [nieprzyjacielowi| (zkodzi¢/ A tych iego pSich kulow
czym gorlzym nagrodzi¢/ Dalem zan dziewke [woig: bialaglowa bowiem left zaguba melzczyznie
PaprNauka B2.]

Szeregi: |»psi, heretycki«:i trwa do dzisiejszego dnia ten cud, [...] one 6 hostyj we krwi ptywajace.
[...] na Swiadectwo tak duchowne i wielkie kosciola prawdziwego niech co wymysli nieprzyjaciel
duszny przez naczynie swoje psie heretyckie, rad bede styszal. DiarPeregr 83.]

»psi, poganski« (1): Zty duch Te wymyslit z torkmylzow puhy: Tatar(ki to Psi pogan(ki nalazek.
CiekPotr 76.

»psi i (albo) wilczy« [szyk 1:1] (2): SienLek Tttdv; Ale to iuz ielt nie czlowiecze ale wilcze albo
plie przyrodzenie/ ktory co potka toby rad kafal RejZwierc 77v.

BB. W ocenie przydatnosci: marny, nic niewarty; zbgdny, szkodliwy (6) : Sobol ielt wlofa pyeknego/
Ale (am ieft miefa pliego BielKom Eb5v.

[ Zwrot: »psie gory miewacl« = nie mie¢ nic: A pamietay ia [rolg| tez wczas zaora¢/ A nalienia na
ni¢ nie zalowaé. Bowiem kto Rola nalieniem tudzi/ Nie vrolcie na niey iak v ludzi. [...] A kto tez
zaliewa rad odlogyem/ Ten wiec Plie gory miewa pod Brogiem. WirzbGosp D3.]

Wyrazenia: »psi [= marny, byle jaki] obiad« (1): Caninum prandium vocatur abstemium P$i obyad
bes wind y piwa. Mgcz 33c.

»psi obiad« = rzecz marna, byle co, tu: chudy kon, ktorego majq zjes¢ psy (1): Kto dobrego vkradnie/
Buczackiego [tada/ Moglby niecha¢ lichoty y psiego obiada KlonWor 20.

»psie wlosy« = wlosy wyrastajgce z ran (3): (nagt) Psié wlofly koniowi w nogach. (=) Tak wypedzilz
pSie albo zté wloly z ran noznych v konia: [...] SienLek 175v, Aaaa2; [(nagt) Na plie wlofi. (=) Wezmi
tayno czlowiecze [wieze/ a vezyn (pla)tr na chulczie y obwijay. SprLek C4v; A co ieéli brzegi [rany|
nie réwné, 4 idkoby wlosami (psSie naszy zowia) zarosté OczkoPrzymiot 377].

2. Zestawienia w funkcji nazw zoologicznych (zwykle ze wzgledu na pasozytowanie na psach i innych
zwierzetach domowych) (14) :

»psia mucha« = prawdopodobnie: Fannia canicularis L. a. Musca cadaverina L.; mucha pokojowa,
czyli zgnitéwka pokojowa, muchowka z rodziny muchowatych (Muscidae) podobna do muchy domowej;
cynomia Murm, Mymer', BartBydg, Cn [szyk 6:2] (8): Cynomia, Musca canina. eyn hunds flige. Plya
mucha. Murm 99; Myme'r1 27v; BartBydg 28; LubPs S; Cynomia, Pfia mucha. Mgcz 76¢; Potym
p$ie muchy z oftrymi zadly przepuséil Pan Bog/ ktore ludzie y bydto morzyly. SkarZyw 480, 480
marg; Calep 284a; [ Rozmaditq muchg (Ps 77/45).] »vvouviav wlalnie psié muchy znaczy. Lecz [fowo
Zydowl(kié Harob, wizelakié muchy znamionuie WujBib 608b].

»psia mucha« = prawdopodobnie: Ixodes ricinus L. (Rost); kleszcz pospolity, pajeczak z rzedu

roztoczy (Acarina); grozny pasozyt zewnegtrzny zwierzqt i cztowieka (1): Ricinus item, P$ia mucha/
albo klelzcz. Dicitur et Redinius. Mgcz 355d.
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»psia ryba« = Acanthias vulgaris Risso (Rost); ryba z rodziny raszplowatych (Squatinidae), z rzedu

rekinoksztaltnych (Squaliformes); squatina Murm, Mymer', BartBydg (3): Squatina (ut ait Albertus)

piscis est marinus, quem germani catulam maris vocant, eyn hundtfifch. Pfya ryba. Murm 93; Mymer'

37v; BartBydg 149.

»psia wesz« = Haematopinus piliferus Burm. vel Trichodectes canis Deg. (Rost); owad pasozyt z
rodziny Haematopinidae; ricinus (vermis) Murm, BartBydg (2): Murm 99; Ricinus, est vermis caninus
qui inheret auribus canum, psya veszh BartBydg 132b; [ArtNom E4].

3. Zestawienia w funkcji nazw botanicznych (ze wzgledu na podobienstwo do czesci ciata psa lub dla
odréznienia rosliny podobnej do niej lub gorszej, nieuzytecznej) (53) :

»psie gwozdziki« = prawdopodobnie: Aristolochia clematitis L. (Rost); kokornak powojnikowy,
roslina z rodziny kokornakowatych (Aristolochiaceae) (1): Ps$ié gwozdziki/ 1. 257 [¢f Kokornak wtolki.
Ariftolochia rotunda] SienLek Xxx3v.

»psi jezyk (a. jezyczek), psie jezyczki« = Anchusa officinalis L. (Rost) a. Cynoglossum officinale (L);
farbownik lekarski, ostrzen pospolity, rosliny z rodziny szorstkolistnych (Boraginaceae); cynoglos(s)a
Murm, Mymer', Mgcz; cynoglos(s)os Mgcz, Calep; cynoglossus Cn (26:3): Murm 113; Mymer' 17v;
PSi iezyk ielt zielie podobne zielu babcze/ iedno iz pli iezyk ma na wierzchu lilcia [wego nieiakie
zylki iakoby kolzteczki FalZiot 1 25a; Flftula paltoris ielt podobna pliemu iezikowi FalZiot 1 55a;
Wezmi [oku tarnkowego/ [oku z ziela pliego iezyka/ miodu/ maki ieczmienney/ zmielzay to [potem,
A tak bedzie malé. FalZiol V 98; potym wezmi [oku [zalwijowego [oku z ruty/ [...] y tez [oku z
ziela ktore zowa Plie iezyczki, Thy wizytki rzeczy zmielzay [potem/ dktora [/] kolwiek rane thym
pomazelz: nie trzeba na ni¢ plaltru zadnego ktal¢ FalZiot V 116, 1 2b, 25 zp, a, b [4 r.], c [2 1]
(21); Mgcz 76¢; Albo nattucz psich iezyczkow/ dryakwie polnéy/ a tego z fola na bolaczke przywin
SienLek 125v, 125v, 153v, 162; Calep 284a.

»psi jezyk« = Plantago lanceolota L. (Rost); babka lancetowata z rodziny babkowatych
(Plantaginaceae) (1): Arnoglossum — Plzy iezyk, ieziczki. Calep 97a; [CANISLINGVA CYnoglofllon
Psi Iezyk. [...] ma liftki podobné Babce/ po ziemi [ie rofkladaiagcé/ mniey(zé niz v Babki/ kolmaté
oltré/ dla ktoréy oltroséi & kolmatosci/ zowa Psim Iezykiem UrzedowHerb 68b-69a (Linde). ]

[»psie koslaski« = jakas roslina z rodziny storczykowatych (Orchidaceae) (Rost: kozlaszki, kozielki):
ORCHIS CYNOSORCHIS Tefticulus Canis, Psie koslalki. UrzedowHerb 225a.]

»psi mlecz« = Euphorbia esula L.; wilczomlecz lancetowaty, bylina z rodziny wilczomleczowatych
(Euphorbiaceae) (1): Rzeczy polpolite: ktore [...] mocznie czylcig. [...] anabula/ to ieft pfi mlecz,
fofnka mnieylza y wiet(za/ coloquintida FalZiot V 106v.

»psi ogorek« = Ecballium elaterium A. Rich (Rost); tryskawiec leczniczy, roslina z rodziny
dyniowatych (Cucurbitaceae) (1): Cucumis anguinus — Ptalzy ogorek albo, p[fi ogorek. Calep 275a.

»psia roza« = prawdopodobnie dzika roza; krzew z rodziny rozowatych (Rosaceae) (1): Cysthus,
Drzéwko nieyakie. Vulgo rosa canina, Pfia roza. Mgcz 76d; [CISTON, CISTARON, Rosa Canina.
Psia ré6za. IE(t Psia réza [...]/ Chréséik idkoby Ziele niewielkié UrzedowHerb 98a-b (Linde)].

»psi rumien, rumienek« = Anthemis cofula L. (Rost); rumian psi, roslina z rodziny ztozonych

(Compositae); camemellum BartBydg; cotyledum Calep; cynanthemis Cn [szyk 6:2] (7:1): BartBydg
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21b; TO ziele pli rumienek ma kocztanie migkkie alilcie [/] podobne Maratro FalZiot I 39a, I 39a |2
r.], ¢; Albo wezmi babki/ wierzbowych rozdzek/ debowey [kory/ srzedniey [kory bzowey/ rumnu
polnego y psiego/ warz tho w wodzie/ a tym nogi vimyway. SienLek 120; Calep [266]a; Blilko domu
tbem kiwa [korn]/ a ledwo nie w progu: Bielunem y piotynem tuczyl [ie za gumnem/ Podroznikiem/
kobylim (zczawiem y p$im rumnem. KlonWor 19; [SzymL owEnch nlb 4v].

»psia rzezucha« = Lepidum ruderale L. (Rost) a. Nasturium silvestre R. Br. (Rost) a. Barbarea
vulgaris R. Br. (Rost), pieprzyca gruzowa a. rzepicha lesna, a. gorczycznik pospolity; rosliny z rodziny
krzyzowych (Cruciferae); seriphium Calep; lepidion, gingidion Cn (1): Seriphium — Plia rzezucha. Calep
972a; [SienHerb L2#b].

[»psia weszka« = Lepidium ruderale L. a. Nasturium silvestre R. Br. et Barbarea vulgaris R. Br.;
pieprzyca gruzowa a. rzepicha lesna, rosliny z rodziny krzyzowych (Cruciferae) [szyk zmienny|: PSia
welzka/ Psia Rzezuchd/ Iberis lepidium minus. Wilder krellen wegkrellen Belemkraut. SienHerb
L2#b, E3#e.]

»psie wisnie« = Physalis Alkekengi L. (Rost); miechunka rozdeta, bylina z rodziny psiankowatych
(Solanaceae), jej szkartatnych jagéd wielkosci wisni uzywano jako przyprawy; halicacabus(-um),
solanum, vesicaria Calep, Cn; manicon, neuris, perisson Calep (8): PSie wisnie/ albo Miechunki/
Solanum, Halicacabum SienLek 207, Xxx3v; Perisson — Plinki, plyewilnie. Calep 783a; Solanum
— Plinki, pfye wisnie. Molzenki, Simon de Louicz vocat herbario, michonki. Calep 988b, 471a,
635b, [697]a, 1117a; [SzymELowEnch nlb 4v; PSie wisnie albo miechunki/ ielt ziele podobne nieiako
Plinkam w wlolnos¢i SienHerb 9a (Linde)].

»psie zeby« = Erythronium dens canis L. (Rost St); psi zgb, bylina z rodziny liliowatych (Liliaceae)
(1): Cynodontes, Dentes canini, Pfie zeby. Mgcz 76c.

»psie ziele« = prawdopodobnie: Scilla maritima L. (Rost); bylina z rodzaju cebulica (Scilla)
wykorzystywana jako lek nasercowy (1): Bulbus agrestis, Plie ziele. Mgcz 27d.

4. Zestawienia w funkcji n-loc (7) :

»Psia Gasa« = ulica w Koscierzynie (2): ylz przedal ten vczywy Soltis wylzy opylzany y smallzonka
swoya dorota trzi wyertlye na plzy Galzye na ktorych Ielt chalubka budowana ZapKoscier 1588/83v,
1580/6v.

»Psie Pole (Pola)« = pole zwycigskiej bitwy z Niemcami pod Wroctawiem w 1109 r. (2): Tu dréga
znakomita przez $niézné Balchany: Tu psié pola/ & [am brzég Prulki zwoiowany. KochCz A3v; Wizak
Henryk Célarz poznal/ Pollki Miecz y Statos¢/ Porazén na Psim polu BiatKat d4v.

»Psia ulica« (2): Item zaglowek vkradli schilka wmyelczuchu na pllyey vliczi then przedali
gofpodarzewy za 5 grolli LibMal 1553/172v, 1553/173v.

a. Miejscowos¢ lub nazwa gory (nieistniejgce) (1) :

iron. »Psia Gora« (1): Idzze ieno do Krakowa/ vllylzy(z niewchodzac wen a ono Platek drugi
nieprzijaciel Bozi na psiey gorze pod [zopa wola mowiac: tu¢ prawdziwy Kryltus. LeovPrzep Gv.

5. Zestawienie w funkcji n-pr (5) :

astron. »Psia Gwiazda« = gwiazda Syriusz; tez najgoretszy okres w roku, gdy ta gwiazda wschodzi i

zachodzi razem ze Storicem; canicula Murm, BartBydg, Mqcz, Cn; Sirius Mgcz, Calep, Cn; anticanis,
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canis, procyon Mgcz, Cn (5): Canicula. der hund(tern. pllya gwiazda Per(ius. Murm 4; BartBydg 22;
Mgcz 33c, 324c; SIRIVS — Plia gwiazda. Calep 984b; [ Wnet psia gwiazda/ y ptonné role wylulzata

.....

Cf PIESKI, PIESKOW, PSILNOWY, PSIOGLOWIEC, [PSIOZERTY]
SBu
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